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PNCPIN DNDY M PN NEN 198N NI NAY) TRND SNTY? T2 9N 190N Nanplugil ip_default plugi ip_bigmx

Hebrew hebrew

The Hebrew mx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 inaoy *12y 1ov)
nysn
ESV_|And he brought the letter to the king of Israel, which read, “When this letter reaches you, know that I have sent to you Naaman my servant, that you may cure him of his leprosy.”

NIV [The letter that he took to the king of Israel read: “With this letter | am sending my servant Naaman to you so that you may cure him of his leprosy.”

NLT [The letter to the king of Israel said: “With this letter | present my servant Naaman. | want you to heal him of his leprosy.”
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dplugi ip_default plugi ip_bigkal
greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fijveykev topl _default plug _bigd, fi, T6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ f} t6 Genitive Tob g Tob Dative 7@ Tfj BUBA totooltip_default plug
Means book, scroll or document.

Noun, neuter.

Declensions of BiBAlov Case Singular Plural Nominative BugAiov BLBA(a Genitive BuBAlou BiBAwv Dative BLBA(L pdg _default plug bignpég
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

mipd is a common preposition in Koine Greek that caries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward
'someone or something, whether physical, s... Tovplug _default plug ) bigd, 1, T6

greek
Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 ) T6 Genitive Tob Tf|g ToD Dative T

Baothéa lopanh Aéywv Kalplug _default plugi ip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

|s a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” vov (g &v £ABN Toplugi ip_default plugi ip_bigd, A, 6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & | T6 Genitive Tob Tfi¢ Tob Dative @ Tfj BiBAlovpl ttotooltip_default plugi _bighip

Means book, scroll or document.

Noun, neuter.

Declensions of BiBAiov Case Singular Plural Nominative BigAlov BBAla Genitive BuBAlov BiBAiwv Dative BiBA(w TobToplug ip_default plug )_bigoltog / abTn /t0iT0

greek

Meaning

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

obtog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 john 4:9John 5:1Matthew 3:17john 7:26Luke 22:19 mpdg| _default pl _bignpog
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

mp6G is a common preposition in Koine Greek that carries different meamngs It most. frequent\y takes the accusauve case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward
'someone or something, whether physical, s... o¢ 160) &néoTetha tpdcplug _default plugi ) bignpdc

greek
Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About
Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

mpdc is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward
'someone or something, whether physical, s... 0& Nauiav Tovplugi _default plug bigo, i, 16

greek
Meaning

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f 6 Genitive Tob Tiig oD Dative T6 Tfj 0DA6v jou Kalplug )_default pl  bigkat
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” & OTovpl ip__default plugi ip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &no Tigplug _default plug _bigo, fi, T
greek

Meaning!

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative o f} 6 Genitive Tob Tig Tob Dative T Tfj Aénpag abtobplugi ip_default plugi ip_bigaiTog
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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[kv " JAnd he brought the letter to the king of Israel, saying, Now when this letter is come unto thee, behold, I have therewith sent Naaman my servant to thee, that thou mayest recover him of his leprosy. |
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